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199
OZNAMENIE

Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 23. novembra 2009 bola v
Buenos Aires podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Argentinske;j
republiky o hospodarskej spolupraci.

Dohoda nadobudne platnost 30. juna 2011 v sulade s ¢lankom VII ods. 2.
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K oznameniu ¢. 199/2011 Z. z.

DOHODA
medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Argentinskej republiky o hospodarskej
spolupraci

Vlada Slovenskej republiky a vlada Argentinskej republiky (dalej len ,zmluvné strany*),

inSpirované tradicnymi priatelskymi vazbami a srdeénymi vztahmi, ktoré existuju medzi
Slovenskou republikou a Argentinskou republikou,

Zelajuc si rozvijat a intenzifikovat vzajomnu hospodarsku spolupracu na zaklade reciprocity a
vzajomnej vyhodnosti,

vedomé si potreby existencie primeraného pravneho ramca pre slovensko-argentinske vztahy v
sullade so zakonmi a predpismi v tychto krajinach,

dohodli sa takto:

Clanok I
Ciele

Zmluvné strany sa dohodli, Ze cielmi dohody v sulade so zakonmi a predpismi platnymi v
prislusnej krajine su:
1. podpora aktivit zameranych na rozvoj bilateralnej hospodarskej spoluprace,
2. podpora a rozvijanie obchodnych kontaktov,

3. umozZnenie rozSirenia vzajomnych investicii a identifikacie hospodarskych a investi¢nych
prilezitosti vo svojich krajinach,

4. posiliiovanie spoluprace zameranej na prehlbenie hospodarskych vzfahov medzi oboma
krajinami.

Clanok II
Hospodarska spolupraca

Zmluvné strany sa zavazuju podporovat a ulahcovat sirsiu spolupracu medzi fyzickymi osobami

a pravnickymi osobami oboch krajin vratane obchodnych zdruzeni, institacii a organizacii v sulade
so zakonmi a predpismi platnymi v kazdej krajine. S tymto cielom sa dohodli:

1. vymienat si informacie o hospodarskom rozvoji a vzajomnom obchode, o hospodarskych
zameroch, prognozach a stratégiach,

2. vzajomne sa informovat o existujucich moznostiach tykajucich sa veltrhov, vystav,
podnikatelskych misii a inych propagacnych aktivit,

3. umoznovat vymenu odbornikov, technikov, investorov a obchodnych zastupcov Statneho a
sukromného sektora,

4. preskiimavat a podporovat spolocné podnikatelské moznosti v tretich krajinach vyplyvajice z
partnerstva medzi slovenskymi a argentinskymi firmami.

Clanok III
Kompetentné organy

Zmluvné strany urcili na vykon tejto dohody Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky a
Ministerstvo zahrani¢nych veci a medzinarodného obchodu Argentinskej republiky.
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Clanok IV
Zmiesana komisia
1. Na plnenie cielov tejto dohody zmluvné strany zriaduju Zmiesanu hospodarsku komisiu (dalej

len ,komisia“) zlozenu zo zastupcov Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky a
Ministerstva zahrani¢nych veci a medzinarodného obchodu Argentinskej republiky.

2. Rokovania komisie sa uskutoc¢nuju raz ro¢ne, striedavo na Slovensku a v Argentine; ich termin
a miesto dohodnu zastupcovia zmluvnych stran.

3. Povinnosti komisie su predovsetkym tieto:
a) rokovat o rozvoji vzajomnych hospodarskych vztahov,
b) identifikovat nové moznosti dalsieho rozvoja obchodnej a hospodarskej spoluprace,
c) vypracovat navrhy na zlepsenie podmienok hospodarskej spoluprace medzi podnikmi oboch
krajin,
d) formulovat odporti¢ania na implementaciu tejto dohody.
4. Komisia bude zlozena z odbornikov oboch zmluvnych stran a zo zastupcov relevantnych
organizacil a institacii.
5. Na zaver zasadnutia zmluvné strany odsuhlasia zapis pripraveny hostitelskou delegaciou, ktory
podpisu veduci oboch delegacii.
Clanok V
Navrh na zmenu

Tato dohoda sa moze menif a doplfaf kedykolvek po pisomnej dohode zmluvnych stran. Zmeny
a doplnky nadobudnu platnost dnnom urcenym zmluvnymi stranami a budu tvorit neoddelitelnu
sucast dohody.

Clanok VI
Riesenie sporov

Akékolvek spory alebo rozpory vzniknuté z interpretacie alebo implementacie tejto dohody budu
zmluvné strany riesit priatelskou cestou prostrednictvom rokovani a konzultacii.

Clanok VII
Zaverec¢né ustanovenia

1. Ustanovenia tejto dohody sa interpretuju a aplikuju tak, aby neovplyvnili zavazky Slovenskej
republiky vyplyvajtce z jej clenstva v Europskej unii a Argentinskej republiky z jej ¢lenstva v
Mercosur.

2. Tato dohoda nadobudne platnost 30. (tridsiatym) dnom od prijatia neskorsieho pisomného
oznamenia, ktorym sa zmluvné strany diplomatickou cestou vzajomne informuju o tom, Ze boli
splnené poziadavky stanovené vnutroStatnymi pravnymi predpismi na nadobudnutie jej
platnosti.

3. Tato dohoda sa uzaviera na dobu 5 (piatich) rokov a po uplynuti tejto doby moze byt platnost
predizena o dalsich 5 (paf) rokov, pokial niektora zo zmluvnych stran nepoziada o ukonéenie jej
platnosti alebo obnovenie na kratsie obdobie; v takom pripade sa skutocnost pisomne notifikuje
so 6-mesacnym (Sest) predstihom.

4. Ukoncenie platnosti tejto dohody neovplyvni platnost a trvanie akychkolvek dohovorov,
programov a aktivit alebo projektov, ktoré by sa nachadzali v Stadiu realizacie na zaklade tejto
dohody do doby ich ukoncenia, pokial zmluvné strany nerozhodnu inak.
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Dané v Buenos Aires 23. novembra 2009 v dvoch poévodnych vyhotoveniach, kazdé v jazyku
slovenskom, Spanielskom a anglickom. V pripade rozdielnosti vykladu je rozhodujuce znenie v
anglickom jazyku.

Za vladu Slovenskej republiky:
Lubomir Jahnatek v. r.
Za vladu Argentinskej republiky:

Jorge Enrique Taina v. r.
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